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az EU Sziridra és Irakra, valamint a Dais jelentette veszélyre vonatkozo regionalis stratégiajarol

sz0l06 tanacsi kovetkeztetéseket.

9105/16 1j/EK/kf 1
DG C 2B HU



MELLEKLET

A TANACS KOVETKEZTETESEI AZ EU SZIiRIARA ES IRAKRA, VALAMINT A DAIS
JELENTETTE VESZELYRE VONATKOZO REGIONALIS STRATEGIAJAROL

Kiiliigyek Tanacsa, 2016. majus 23.

1. Az EU gj6lag megerdsiti, hogy — ahogyan azt els6 alkalommal 2015 marciusdban az EU
kinyilvanitotta — elkotelezett amellett, hogy Sziridban és Irakban, tovabba a tagabb térségben
megvalosuljon a tartos béke, a stabilitas és a biztonsag, véget €érjen Sziria és Irak népének
szenvedése, ezenfeliil megdrzddjon a sziriai €s az iraki tarsadalom etnikai, vallasi és
felekezeti sokszinlisége, valamint a térség gazdag kulturalis 6roksége. E torekvése sordn az
EU valamennyi sziikséges politikai, biztonsagi és fejlesztési eréforrast igénybe fog venni. Az
EU szilardan elkdtelezett amellett, hogy a humanitarius elveknek megfeleléen humanitarius
segitséget nyujtson. Folyamatos erdfeszitéseket fog 6sszpontositani tovabba a menekiiltaradat
kivalto okainak kezelésére. Az EU ¢és tagallamai a konfliktus kezdete 6ta 6,4 milliard EUR
Osszeget forditottak a konfliktus okainak és kdvetkezményeinek a kezelésére. A Dais elleni
kiizdelemhez hosszu tavon sziikséges lesz azoknak a politikai és tarsadalmi-gazdasagi kivaltd
okoknak a kezelése, amelyek eldsegitik a terrorizmus terjedését. Az EU ismételten kijelenti,
hogy tdmogatja a nemzetkozi koalicidt, amelynek célja a Dais tovabbi gyengitése, és végso
soron a legy6zése. Az EU ismét hangsulyozza azon eltokéltségét, hogy az EU és a tagallamok
egylittes fellépése révén megvédje az unids polgarokat a Dais és mas, az ENSZ altal

jegyzékbe vett terrorszervezetek altal jelentett terrorista veszeélytol.

2. Az EU attekintette a stratégia eddigi végrehajtasat és megallapitja, hogy a stratégia
célkitlizései tovabbra is érvényesek, ezért folytatni kell az azok megvalositasara iranyulo
erofeszitéseket. Az EU megallapitja, hogy a stratégia bevezetése 6ta megvaltoztak a
koriilmények. Ahhoz, hogy erre megfelelden tudjunk reagdlni, a stratégia végrehajtasat az e
kovetkeztetésekben foglalt modon ki kell igazitani €s szorosan 6ssze kell azt hangolni a
tagallamok tevékenységeivel, a 2015. februari és marciusi tanacsi kovetkeztetésekkel
0sszhangban. Az EU ¢és tagallamai folytatjak a Sziridra €s Irakra, valamint a Dais jelentette
veszélyre vonatkoz6 regiondlis stratégia végrehajtasat, és varakozassal tekintenek a 2015.

marciusi stratégia végrehajtasarol szolo soron kdvetkezd féléves jelentés elé.
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Sziria

3. Az EU ismételten kijelenti, hogy elkotelezett a sziriai allam egysége, szuverenitasa, teriileti
integritdsa ¢s fliggetlensége mellett, és a konfliktusban érintett valamennyi felet felszolitja
arra, hogy tartézkodjon minden olyan 1épéstdl, amely az orszag megosztottsagahoz és

széthullasahoz vezet.

4. Az EU ezért ugy véli, hogy a Sziriat tamogatd nemzetkozi csoport altal elinditott, az ENSZ
Biztonsagi Tandcsa altal egyhangulag tdmogatott és az ENSZ vezetésével zajlo politikai
folyamat az egyetlen megoldas arra, hogy véget vessiink Sziriaban a tobb mint 6t éve tarto
konfliktusnak, és minden tdle telhetdt megtesz az ENSZ BT 2254. és 2268. sz. hatarozata,
valamint a genfi kommiiniké teljes korli végrehajtasanak biztositasaért. A Sziria vezetésével
¢s szerepvallalasaval végbemend, a genfi kommiiniké elvein alapulo politikai &tmenetre van
sziikség ahhoz, hogy az orszagban tartos béke j6jjon 1étre, hogy le lehessen gy6zni Sziridban a
Daist, €s lehetové valjon a sziriaiak szamara, hogy biztonsagban hazatérjenek €s részt
vegyenek az orszag ujjaépitésében. Az EU valamennyi felet felszolit arra, hogy tevékenyen
tdmogassanak egy hiteles és inkluziv dtmenethez vezetd folyamatot. A sziriai rezsimet pedig
arra siirgeti, hogy végre hatarozza meg a valodi politikai atmenet tényleges megvalositasara
iranyulo6 tervét. A jelenlegi vezetés mellett, illetve mindaddig, amig nem sikeriil megoldést
talalni a szir tarsadalom valamennyi csoportjanak jogos sérelmeire, illetve amig valamennyiiik

jogos torekvései nem érvényesiilhetnek, nem alakulhat ki tartos béke Sziridban.

5. Az EUidvozli a Sziriat tAmogatd nemzetkdzi csoport majus 17-1 miniszteri talalkozdjanak
eredményeit, és hangsulyozza, hogy a csoport valamennyi tagjanak minden lehetdt meg kell
tennie az Osszetlizések mieldbbi tartdos megsziintetése érdekében, és ezt ellendriznie is kell,
tovabba arra kell torekednie, hogy orszagszerte biztosithato legyen a humanitarius segitség
célba juttatasa, sziikség esetén példaul a levegdbdl ledobott kiilldemények €s utashidak révén,
valamint hogy a fogvatartottak ligyében elérelépés torténjen a sziriai béketargyalasok hiteles
ujrakezdésének elokészitése érdekében. Komoly targyaldsokra van sziikség ahhoz, hogy
augusztus 1-ig megallapodas sziilessen a valddi politikai d&tmenetrdl, tobbek kozott egy
atfogo, inkluziv, szektaktol fiiggetlen, teljes végrehajtoi hataskorrel rendelkez6 atmeneti

kormanyzati szerv 1étrehozasarol.
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6. Az EU ezért megerdsiti az arra iranyul6 kozos eréfeszitéseit, hogy:
— fokozza az ENSZ kiilonmegbizottja arra iranyul6 folyamatos és inkluziv torekvéseinek az
aktiv tamogatasat, hogy a Sziriat timogatd nemzetkozi csoport aktiv tagjaként elsegitse a
sziriai felek kozotti targyaldsokat, és biztositsa, hogy a civil tarsadalom és a nék tevékenyen
részt vegyenek a folyamatban,;
— fokozza a sziriai ellenzék, és kiilondsen a magas szintii targyalobizottsag — azaz az ENSZ
kozremiikodésével Gentben folytatott megbeszéléseken az ellenzéket képviseld delegacio —
tamogatasat, tobbek kozott az atfogo sziriai békekezdeményezés teljes mértéki
kihasznaldsaval; valamint arra 6sztondzze a magas szintii targyaldbizottsagot, hogy folytassa
a politikai atmenettel kapcsolatos elképzeléseinek kidolgozésat, és a genfi folyamattal annak
minden tekintetben aktiv résztvevdjeként mitkodjon egyiitt;
— bevonja a kulcsfontossagu regionalis szereploket az ENSZ altal meghatarozott menetrend
teljes korti végrehajtasara irdnyuld munkéba, és ismét arra siirgeti az egyes felekre,
nevezetesen a sziriai rezsimre befolyassal 1évoket, hogy e befolyasukat latba vetve
0sztondzzek a konstruktiv részvételt ebben a folyamatban,;
— tdmogassa a Sziriat tAmogat6d nemzetkozi csoport munkacsoportjanak azzal kapcsolatos
torekvéseit, hogy Gjult erdvel valositsak meg és tegy€k tartdssa az dsszetlizések
megsziintetését, tovabba hogy szélesebb korti tlizszilinetet sikeriiljon elérni. Az Gsszetlizések
megsziintetése nem csupan a sziriai nép szenvedésének az enyhitése miatt Iényeges, hanem
azért is, hogy az egyes ¢érintett felek visszanyerjék a politikai folyamatba vetett bizalmukat.
Az EU elitéli a polgari lakossag €s a polgari infrastruktardk — kiilondsen az egészségiigyi
l1étesitmények, iskolak, piacok és a belsé menekiiltek szamara kialakitott tdborok — ellen
iranyul6 valamennyi tamadést. Az EU hatarozottan elitéli, hogy a sziriai rezsim ttlzott
mértékil és aranytalan tamadasokat hajt végre a sajat népe ellen. Emlékeztet arra is, hogy
els6dlegesen a sziriai hatdsagok feleldssége Sziria lakossaganak a védelme;
— megerdsitse a Sziridt tAmogatd nemzetkdzi csoport humanitarius munkacsoportjahoz valo
hozzajéarulasat, és kozben folytassa a helyszinen folytatott humanitarius munkat annak
céljabol, hogy biztositsa a humanitarius segitség akadalymentes eljuttatasat a raszoruldkhoz,
¢s hogy valamennyi felet 6sztondzze a nemzetkdzi humanitérius jog tiszteletben tartasara. Az
EU siirgeti a rezsimet, ¢s a konfliktusban érintett valamennyi felet, hogy tegye lehetévé a
humanitarius segitséghez valdo maradéktalan hozzaférést és ne akadalyozza a
segélyszallitmanyok — koztiik orvosi eszkdzok — gyors és folyamatos célba juttatasat. A
nemzetkozi jogot sérti az a haborus taktika, hogy a lakott teriiletek ostroma révén éheztetik a
polgari lakossagot, €s ezért elsdsorban a rezsimet terheli a felelésség. Az EU siirgeti minden
Oonkényesen fogva tartott személy — és kiillondsen a ndk és gyermekek— azonnali szabadon
engedését, tovabba azt, hogy valamennyi sziriai fél tartsa tiszteletben minden személy emberi

jogait, a vallasi és etnikai kisebbségeket is beleértve;
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— tovabbra is tamogatja a nemzetkdzi koalicio arra irdnyul6 intézkedéseit, hogy legy6zze
Sziriaban a Daist, €és hatarozottan elitéli a Dais és mas, az ENSZ altal jegyzékbe vett terrorista
csoportok altal a sziriai néppel szemben elkdvetett, megkiilonboztetés nélkiili timadasokat és
kegyetlenkedéseket;

— fokozza a sziriai civil tarsadalom olyan teriileteken torténd tdmogatasat — elsdként a
mérsékelt ellenzék altal ellendrzott régiokban —, mint példaul a helyi reziliencia, a
kozszolgaltatasok és a helyi korméanyzas biztositasa, az emberi jogok és az
elszamoltathatdsag, a békeépités, valamint a nemi €s kisebbségi kérdések, mégpedig annak
érdekében, hogy megerdsitse a civil tarsadalom azzal kapcsolatos képességét, hogy részt
vegyen az atmenetben és az orszag stabilizalasaban;

— torekedni fog a segitségnyujtas volumenének a novelésére, amelynek soran a hatarokon
kiviilrdl érkezé segélyszallitmanyokat 6tvozi a Szirian beliili timogatéssal, és célul tiizi ki a
segélyeknek egy arra irdnyuld nagyobb fellépés részeként torténd nyujtasat, hogy Sziria egész
teriiletén kielégitse a lakossag sziikségleteit €s eldsegitse a helyi reziliencia kiépitését;

— fokozza az azzal kapcsolatos el6késziileteket, hogy mar koran szerepet tudjon vallalni a
sziriai helyreallitasi €s rehabilitacios eréfeszitésekben, hogy a politikai atmenet
megvalosulasat kdvetden gyorsan tdmogatést tudjon nyujtani a stabilizalashoz, az
ujjaépitéshez és a menekiiltek visszatéréséhez, tobbek kozott azaltal, hogy tdmogatja az ENSZ
ligynokségkozi munkacsoportjat a megallapodast kovetd stabilizalas tervezése és koordinalasa

soran.

7. Az EU és tagallamai mar a konfliktus kezdete 6ta az egész térségben segitették a sziriai
menekiilteket, a belsé menekiilteket és az Sket befogado kozosségeket. A Sziria €s a térség
tamogatasarol 2016-ban Londonban rendezett konferencian az EU és tagallamai tették a 2016-
os vallalasok kozel kétharmadat, és torekedni fognak e kotelezettségvallalasok gyors
végrehajtasara és arra, hogy a térségbeli kormanyoknak segitséget nytjtsanak a gazdasagi
novekedés eldmozditasara, a sziriai menekiiltek szdmara megélhetés, oktatas, egészségiigyi
ellatas és munkahelyek biztositasara, hogy az embereknek kilatast tudjanak adni a jovore
nézve és felkészitsék a menekiilteket a sajat orszagukba vald visszatérésre. Az EU a lehetd
legteljesebb mértékben ki fogja hasznalni a rendelkezésére allo eszkdzoket — kiillondsen a
sziriai valsag kezelésére szolgald uniods regiondlis alapot (Madad alap), amelyben most mar
Osszesen 730 millié EUR all rendelkezésre unids €s tagallami hozzajaruldsokbol — annak
céljabol, hogy megoldast talaljunk a sziriai valsagra és keretek kozott tartsuk az
instabilitdsnak a térség mas orszagaira, mégpedig elsésorban Libanonra, Jordaniara és
Torokorszagra vald atterjedését. Az Unid arra szdlitja fel a tobbi orszagot, hogy tartsak fenn

és noveljék a valsag kezelése érdekében felajanlott hozzajarulasaikat.
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Irak

10.

Az EU ismételten kijelenti, hogy hatarozottan tAmogatja az atmeneti igazsagszolgaltatast és
elszamoltatast az emberi jogok és a nemzetkdzi humanitérius jog valamennyi sulyos
megsértésével kapcsolatban, beleértve a barmely fél — koztiik a Dais — altal Sziriaban
elkdvetett, esetlegesen haborts biinnek mindsiild cselekedeteket is, és ismét felszolitja az
ENSZ Biztonsagi Tanécsat, hogy utalja a helyzetet a Nemzetkdzi Blintetdbirosag elé. Az EU
idvozli a vizsgaldbizottsag megbizatasanak megujitasat és a feleket, kiilondsen a sziriai

rezsimet arra siirgeti, hogy mikddjenek egylitt a sziikséges hozzaférés biztositasa terén.

Az EU hangsulyozza, hogy tovabbra is elkotelezett Irak egysége, szuverenitasa €s tertiileti
integritdsa mellett, hiszen ezek nagyon fontos tényezdk az orszag és a térség stabilitasa
szempontjabol. Az EU ismételten kijelenti, hogy hatdrozottan tdmogatja az iraki korményt és
a Hajder al-Abadi miniszterelnok altal eldterjesztett reformprogramot, tovabba minden felet
felszolit arra, hogy az alkotméannyal 6sszhangban biztositsak és tartsak tiszteletben az inkluziv
kozintézmények hatékony mitkddését. Az EU rendkiviil aggasztonak tartja a belpolitikai
helyzetet, valamint a reformok és a megbékélés megvaldsitasa terén tapasztalhato
megtorpanast, és szovetségi €és regionalis szinten minden felet felszolit arra, bizonyitsak be az
iraki nép szdmara, hogy 6nos érdekeiket félretéve képesek megtenni azt az eldrelépést,

amelyre az orszagnak ¢€s lakosainak miel6bb sziiksége van, és amelyet megérdemelnek.

Az EU szerint tovabba siirget6 szlikség van az iraki kozintézmények miikodésének javitasara.
Az EU és tagallamai tovabbi technikai segitséget szdndékoznak nyujtani az iraki szovetségi
kormanynak a biztonsag és a jogallamisag javitasa, a mindent athaté korrupcio elleni
kiizdelem, az iraki lakossagnak vald jobb mindségii szolgaltatasnytjtas, valamint a

visszaélések és a blincselekmények elkovetdinek feleldsségre vondsa érdekében.
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11.

12.

Az EU-t tovabbra is stlyos aggodalommal tolti el az egyre romld iraki humanitarius helyzet.
Tudomasul véve, hogy folytatodnak a Dais altal elfoglalt tovabbi teriiletek felszabaditasat
célzo6 hadjaratok, az EU fokozni fogja a konfliktus altal érintett civil lakossagot szolgalo
humanitarius segitségnyujtasi tevékenységét, és kitart amellett, hogy a konfliktusban részt
vevo feleknek az dsszetlizések sordn és adott esetben azokat kdvetden is be kell tartaniuk a
nemzetkozi jogi, ezen belill a humanitérius és az emberi jogi eldirdsokat, tovabba valamennyi
teriileten biztositaniuk kell a humanitarius segélyszallitmanyok biztonsagos és akadalytalan
célba juttatasat. A biztonsagi ellendrzési eljarasoknak 6sszhangban kell allniuk a nemzeti és a
nemzetkozi joggal, és meg kell Orizni a tdborok humanitarius és civil jellegét. Az EU
hangsulyozza annak fontossagat, hogy a belsé menekiilteknek a szarmazasi helylikre torténd
visszatérését a nemzetkdzi védelmi normékkal 6sszhangban biztonsadgos, megfeleld
tajékoztatason alapulo, onkéntes és megkiilonboztetéstol mentes modon kell biztositani.
Mindemellett az EU az iraki hatésagokkal kozdsen, parbeszéd keretében keres megoldast a

migracioval kapcsolatos, mindkét fél szdmara fontos kérdésekre.

Tekintettel arra, hogy a katonai hadjarat lendiilete nem torpanhat meg, kiemelt fontossagu a
Dais uralma alol felszabaditott teriiletek azonnali és sikeres stabilizalasa, mivel ez el6feltétele
a bels6 menekiiltek dnkéntes €s biztonsagos visszatérésének, tovabba helyi és nemzeti szinten
a megbékelés alapjat képezi. Az EU és tagallamai az iraki szovetségi kormannyal €s a helyi
hatésagokkal, az UNAMI-val és a nemzetkozi koalicidéval szoros egyiittmiikodésben
megvizsgaljak a stabilizacids folyamat tovabbi — tobbek kozott az UNDP azonnali
stabilizalast célzo6 finanszirozasi alapja és a szélesebb kori stabilizalast célz6 finanszirozasi
alap révén megvaldosul6 — tamogatasanak lehetoségeit. Ennek keretében kiemelt cél a
robbandeszkozok eltdvolitasa, az alapvetd szolgaltatadsokhoz vald hozzaférés, a megélhetés
biztositdsa, a jogallamisag, valamint a biztonsagi 4gazat — ezen beliil példaul a renddrségi
képzések — tdmogatasa. Az EU a nemzetkdzi koalicio keretében meg fogja erdsiteni az egyes
tagallamok tevékenységei kozotti koordinaciot és szinergidkat. Hangsulyozza, hogy a ndk
tarsadalmi szerepvallalasa és aktiv részvétele minden stabilizacids és fejlesztési intézkedés
kiemelt célja. A Tandcs varakozassal tekint az EKSZ hamarosan sorra keriild, azzal
kapcsolatos tajékoztatoja elé, hogy — kiilondsen a jogéallamisag és a biztonsagi agazat
tertiletén, minden rendelkezésre allo eszkozt is figyelembe véve — milyen lehetdségek
kinalkoznak a hosszl tavu stabilizalodast eldsegitd fokozott kdzremiikddésre, a Tandcs 2015.
decemberi kdvetkeztetéseivel, valamint a foképviseldnek a 2016. januéri Kiiliigyi Tanacson
kapott megbizatasaval 6sszhangban. Ez a tdimogatas elengedhetetlen a Daissal szemben elért

katonai eredmények megszilarditasahoz.
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13.

14.

15.

Az EU ismét fenntartas nélkiil elitéli azokat a nemzetkdzi humanitarius jogot sértd
gyakorlatokat, kegyetlenkedéseket, gyilkossagokat és emberi jogi jogsértéseket, amelyeket a
Dais Irakban elkovetett. Ezek a tettek minden iraki polgart érintenek. Jollehet e cselekmények
elsddleges aldozatai a muszlimok koziil keriiltek ki, més etnikai és vallsi kisebbségi
csoportokat, példaul a jazidiket, a keresztényeket €s a tiirkméneket is célzott tamadasok érték.
Az EU arra torekszik, hogy még tobb tdamogatast tudjon nyujtani a Dais aldozatainak,
valamint az iraki kormanynak a haborus btinok és az emberiesség elleni biincselekmények
feltételezett elkovetdinek a biintetdeljaras ala vonasdhoz. Ezenfeliil megvizsgalja azt s,
milyen lehetdségei vannak a civil tarsadalom békeépitési tevékenységének tovabbi

tamogatasara. Az EU ismételten felszolitja Irakot, hogy csatlakozzon a Romai Statitumhoz.

Tekintettel az Irakban tapasztalhato pénziigyi €s koltségvetési nehézségekre, az EU tovabbi
modokat keres arra, hogy — a Valutaalappal és a Vilagbankkal szoros egylittmiikodésben —
segitséget nyujtson az iraki szovetségi kormany és a Kurdisztani Régio kormanya részére a
gazdasagi és pénziigyi helyzet rendezéséhez, elsdsorban az allamhéztartasi gazdalkodasi €s a
makrogazdasagi irdnyitasi rendszerek reformjanak tdmogatasa révén. A Tanécs arra 6sztonzi
az EBB-t, hogy miutén az operativ keretmegallapodas életbe 1¢p, fontolja meg életképes
beruhazasi projektek inditasanak lehetdségét. Ebben az 6sszefiiggésben az EU siirgeti az iraki
kormanyt és a Kurdisztani Régi6é kormanyat, hogy tegyék félre nézeteltéréseiket,
gondoskodjanak az olaj- és gazforrasok atlathatd és méltanyos elosztasarol, valamint

erélyesebben 1épjenek fel a korrupcioval szemben.

Az EU és tagallamai tovabbra is kapcsolatot tartanak az Irakkal szomszédos orszagokkal,
koztiik Irannal, Jordaniaval és az Obdl-menti orszagokkal, és felszolitjak oket, hogy
konstruktivan miikddjenek kozre az iraki stabilizaciot és megbékélést célzo folyamatban.
Kulcsfontossagu, hogy al-Abadi miniszterelnok reformprogramja tdmogatottsagra talaljon a

térségben.
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Fellépés a Dais ellen

16. A Dais egyértelmii fenyegetést jelent Sziria, Irak és a régido mas orszagai, példaul Libia
lakosséaga, tovabba Eurdpa és az azon tali orszagok szamara. Az EU ¢és tagallamai fenntartas
nélkil elitélik a Déis és mas, az ENSZ altal jegyzékbe vett terrorista csoportok altal
elkdvetett, megkiilonboztetés nélkiili és célzott tdimadéasokat, kegyetlenkedéseket,
gyilkossagokat, valamint az emberi jogok és mas nemzetkdzi humanitarius jogi normak
megsértését, és a 2249 sz. ENSZ BT-hatarozattal 6sszhangban tovabbra is részt vesznek az
ezek megakadalyozasat célzo intézkedésekben. Az EU tovabba kész hozzéjarulni a régészeti
kulturalis 6rokség rongéalasanak vagy megsemmisitésének, fosztogatasanak, csempészetének
¢s tiltott kereskedelmének megeldzését €s visszaszoritasat célzd nemzetkozi erdfeszitésekhez.
Az EU udvozli a nemzetkozi koalicio Daissal szemben elért kozelmultbeli sikereit, és
elismeri, hogy az EU és a tagallamok folyamatos egyiittmiikddésével tovabbi eredményekre
lehet szamitani. Az EU a Dais jelentette veszély valtozo jellegét figyelembe véve alakitja

majd sajat intézkedéseit.

17. Az EU és tagallamai megerdsitették, hogy elkotelezetten tdmogatjak a nemzetkozi koalicid
Dais elleni kiizdelmét — tobbek kozott a koalicids munkacsoportok tarselndkségének betdltése
¢s az azokban val¢ aktiv részvétel utjan —, illetve a koalicionak a terrorizmus elleni kiizdelem

vilagforuma keretében a partnerekkel folytatott egyiittmiikodését.

18. Az EU hangsulyozza a terrorizmus elleni kiizdelemmel kapcsolatos atfogo, hosszu tava
megkozelités, illetve annak fontossagat, hogy a kivalté okok felszamolasa révén meg kell
eldzni az erdszakos sz€lsdségesség kialakuldsat. Az EU-nak eltokélt szandéka, hogy a
nemzetkozi terrorizmus elleni kiizdelmet célzé eszkdzeinek megerdsitésével megfossza a
Daist buvohelyétdl, valamint finanszirozasi €s ellatasi forrasaitol. Az EU elkotelezett tovabba
amellett, hogy megakadalyozza azt, hogy a Dais és szovetségesei tovabbi teriileteket vonjanak
befolyasuk ala a harmadik orszagokban. Az EU annak kiils6 €s belsd vonatkozasait
Osszehangolva tovabb fokozza a terrorizmus elleni tevékenységét az aldbbi mddokon:

— elmélyiti a biztonsagi és terrorizmusellenes egyiittmiikodést az észak-afrikai és kozel-keleti
orszagokkal, Torokorszaggal, a Nyugat-Balkannal, valamint regionalis és nemzetkozi
szervezetekkel, koztiik az OET-tel és az Arab Allamok Ligajaval folytatott magas szintii
egylittmiikddés utjan, hogy megfékezze a Dais terjeszkedését és a kiilfoldi terrorista harcosok,
a pénzeszkdzok és a fegyverek aramlésat, mindek6zben maradéktalanul tiszteletben tartva a

nemzetkdzi emberi jogi normakat.
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— fokozni fogja kozremitkddését a Dais elleni nemzetkozi koalicion beliil, tovabbi tAmogatast
nyujtva — tobbek kozott a munkacsoportokban vald részvétele révén — a kiilfoldi harcosok
aramlasanak visszaszoritasahoz, a felszabaditott teriiletek stabilizalasahoz, a Dais
pénzeszkozeinek elapasztdsdhoz és a Dais lizeneteinek ellenstlyozésahoz; valamint tdmogatja
a térség orszagait az ENSZ Biztonsagi Tanacsa minden vonatkoz6 hatarozatanak
végrehajtasaban. Az 1373 sz. ENSZ BT-hatarozattal 6sszhangban, amely iranymutatasként
szolgal a Dais elleni kiizdelmet célzé nemzeti megkdzelitésekhez, valamint a 2253 (2015) sz.
ENSZ BT-hatarozattal sszhangban, az EU elkotelezett a Daissal és szovetségeseivel
szembeni ENSZ-szankciok €s 6nallé unids szankciok végrehajtasa mellett, hogy akadalyozza
a szervezet miikodését és felbomlassza a dzsihadista halozatokat.

—az ENSZ fo6titkaranak cselekvési tervével 6sszhangban megerdsiti a harmadik orszagoknak
az erdszakos szélsOségesség megeldzését és visszaszoritasat célzd nemzeti stratégiaik
kidolgozasadhoz nyujtott technikai segitséget, valamint tdimogatja az ENSZ f6titkaranak

— minden rendelkezésére allo eszkozzel fellép a térségben jelentkezd vegyi, biologiai,
radiologiai, nuklearis és robbanoeszk6z6khoz kapcsolodo kockazatok kezelése, valamint a
fegyverek — kiilonosen a kézi- és konnylifegyverek — tiltott kereskedelmének és illetéktelenek
kezére jutasinak megakadalyozasa érdekében, hogy eldsegitse a régid stabilitasanak és
biztonsaganak megteremtését.

—a nemzetkozi koalicion beliil és a muszlim orszagokkal folytatott egyiittmiikodés keretében
megerdsiti a radikalizalodas elleni kiizdelmet célz6 munkajat. Ennek érdekében megosztja
bevalt gyakorlatait, fokozza az internetszolgaltatokkal és a kozosségi médiaval folytatott
unios egyiittmiikodést, a radikalizalodas felszamolésa €s a tolerancia eldmozditasa érdekében
0sztonzi a kultarak €s a vallasok kozotti parbeszédet, kapcsolatot teremt az ifjisagi
vezetokkel, valamint javitja stratégiai kommunikacios és tajékoztatd tevékenységét tobbek
kozott a sziriai stratégiai kommunikacids tanacsadd csoport, a nemzetkozi koalicid
kommunikécios egysége, az [gazsagszolgaltatas és Jogallamisag Nemzetkdzi Intézete, a
Hedayah Ko6zpont, a genfi székhelyti, a kozosségi szerepvallalast és rezilienciat timogato
globalis alap, valamint a radikalizalodéssal foglalkoz6 unids informacios haldzat bevonasaval.
— fokozza a kiilf6ldi harcosok elleni kiizdelmet, kiilondsen azaltal, hogy az érintett aktakhoz
kapcsolodo (SIS I1., Europol, ellopott és elvesztett Giti okmanyok adatbazisa) 6sszehangolt és

szisztematikus adatszolgaltatas révén javitja a kiils6 hatarellendrzések hatékonysagat.
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— komolyabb eréfeszitéseket tesz a terrorizmus finanszirozasanak megakadalyozasara a
terrorizmus finanszirozasa elleni kiizdelemr6l sz616 unios cselekvési terv végrehajtasanak
felgyorsitasa, ezen beliil kiilondsen a terroristak vagyoni eszkdzeinek befagyasztasa, a
pénzmosas elleni kiizdelem, valamint a kdolaj és a kulturdlis javak tiltott kereskedelme elleni
fellépés révén. A Pénziigyi Akcidé Munkacsoport vonatkozo ajanlasainak megfelelden
fokozott timogatast biztosit a térségben, valamint technikai segitségnyujtasi

kezdeményezéseket kinal a régio pénziigyi €és szabalyoz6 hatosagai szdmara.
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